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Instrukcja obstugi




Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem uzyt-
kowania produktu.

Srodki ostroznoséci

1. Nie umieszczaj tego produktu w poblizu obiektéw o silnym polu magnetycznym,
takich jak magnesy lub silniki. Unikaj rowniez tego produktu w poblizu obiektow,
ktére mogg emitowac silne fale radiowe, aby uniknac¢ silnych pél magnetycznych i
fal radiowych, ktére mogg spowodowac awarie produktu.

2. Nalezy wybrac oryginalng karte micro SD (obstuga produktow klasy 10 lub
wyzszej, maksymalna obstuga 128GB).

3. Nie nalezy umieszczac karty Micro SD w poblizu obiektéw o silnym polu magne-
tycznym, aby unikng¢ utraty danych.

4. Jesli produkt przegrzewa sie, dymi lub wydziela zapach podczas procesu tadowa-
nia, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzagdzenie, aby unikna¢ pozaru.

5. Podczas tadowania nalezy umiesci¢ produkt poza zasiegiem dzieci, aby unikng¢
wypadkdw takich jak porazenie pradem.

6. Nalezy umiesci¢ produkt w chtodnym, suchym i pozbawionym kurzu miejscu.

7. Nie nalezy upuszczac ani niszczy¢ produktu.

8. Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie wysokiej temperatury lub bezpo-
Sredniego Swiatta stonecznego.

Nalezy wybra¢ odpowiedni punkt recyklingu, aby podda¢ ten produkt lub akumula-
tor recyklingowi.

Aby zapobiec uszkodzeniu kamery, nie nalezy jej demontowac bez upowaznienia!

Opis produktu
15. Ekran dotykowy LCD 2,0 cale

. USB-C 16. Komora akumulatora
. Przycisk zasilania 17. Czujnik oswietlenia

. Przycisk przetgczania sSwiatta podczerwieni

. Obiektyw

. Swiatto podczerwieni

. Swiatto laserowe

. OSwietlenie LED

. Gtosniki

. Wskaznik ostrzegawczy

10. Mikrofon

11. Przycisk OK: rozpoczecie/zatrzymanie nagrywania, spust migawki oraz
potwierdzenie w menu.

12. Przycisk przetgczania osSwietlenia LED

13. Przycisk przetgczania Swiatta laserowego

14. Tylny uchwyt
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Instrukcja obstugi

Tylny uchwyt

Kabel typu C



Specyfikacja produktu

Uktad scalony: 96670

Ogniskowa: 3.08 mm

Pojemnos¢ akumulatora: 2250mAh/wymienny akumulator
Zakres widocznosci obiektywu: 135°
Przystona: F1.6

Liczba pikseli: 20M

Wyswietlacz: ekran dotykowy LCD 2.0"
Wi-Fi: 2.4GHz

GPS: obstugiwane

Format kodowania: H.264 / H.265
Audio: gtosnik stereofoniczny, mikrofon (obstuga mikrofonu zewnetrznego) /
format zapisu WAV

Czestotliwos¢: 50Hz/60Hz

Format wideo: MP4

Format obrazu: JPG

Rozdzielczos¢ wideo:

4K (3840*2160) 30 FPS

2K (2560%1440) 30 FPS

1296P (2304*1296) 30 FPS

1080P (1920*1080) 30 FPS

720P (12B0*720) 30 FPS

Rozdzielczos¢ zdjed:

20M (5120*3840) 16M (4608*3456)
14M (4320%3240) 12M (4032%3024)
10M (3648%2736) 8M (3264*2448)
5M (2592*1944) 3M (2048*1536)

Interfejs USB: Typ C

Zasilanie: 5V2A

Format przechowywania: karta Micro SD, do 128GB
Temperatura robocza: -10°C ~ 45°C

Wymiary: 87 mm x 54.1 mm x 33. 7 mm

Jezyki: angielski/francuski/niemiecki/hiszpanski/wtoski

/portugalski/ uproszczony chinski/japonski/tradycyjny chinski/rosyjski/
rumunski/polski/czeski/stowenski/wegierski/dunski/holenderski/
turecki/tajski/finski

System operacyjny: Windows 7.8X/0S X® 10.8 lub nowszy



Pobieranie aplikacji

Zeskanuj i pobierz aplikacje.

Android

Ten produkt mozna potaczy¢ ze smartfonami i tabletami (system Android lub
I0S). Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.

Opis przyciskéw produktu

1. Interfejs USB typu C

I 2. Przycisk zasilania. Przytrzymaj przez
@ 3 sekundy, aby wigczyc.

,,,,,,,, 3. Przycisk przetgczania trybu. Gdy
kamera jest ustawiona w trybie

przetgczania recznego, mozesz uzyc
tego przycisku do przetgczania.
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4. W trybie nagrywania nacisnij

0 przycisk, aby rozpoczgé/zatrzymac
nagrywanie. W trybie fotograficznym
nacisnij przycisk, aby wykonac zdjecie.

DiDQzD 5. Przycisk oswietlenia LED

6. Przycisk swiatta laserowego




Opis przyciskéw pilota

1. Przycisk zasilania

2. Przycisk zdjec

3. Przycisk Wi-Fi.

4. Przycisk nagrywania

(Uwaga: Pilot jest akcesorium dodatkowym i musi zosta¢ zakupiony oddzielnie)

Wiaczanie/wytagczanie sieci Wi-Fi

Wigczanie/wytgczanie sieci Wi-Fi =
Przeciggnij ekran w dot i nacisnij ikone WiFi, aby °
wigczyc

WiFi. Nazwa i hasto Wi-Fi zostang wyswietlone

na ekranie. Kliknij ikone x w prawym dolnym rogu, SSID: ASQrHHEEEE

aby wytaczy¢ WiFi. WPA2: 12345678

W|'F| ASO**********
Hasto: 12345678 X

Funkcje produktu

Nagrywanie wideo
Ustawienie nagrywania: Kliknij @@ w menu, wybierz @, przewin w gére i kliknij
ikone ustawien, aby zmieni¢ ustawienia wideo.

Menu ustawien wideo:

Rozdzielczos¢: 4K 30FPS, 2K 30FPS, 1296P 30FPS, 1080P 30FPS, 720P 30FPS
Nagrywanie w petli: Wytgczone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut

Nagrywanie wstepne: Wytgczone, Wigczone

Nagrywanie z op6znieniem: Wytgczone, 5 sekund, 10 sekund, 15 sekund, 30
sekund

Nagrywanie dzwieku: Wytgczone, Wigczone

Wykrywanie ruchu: Wytgczone, Wigczone

Etykieta daty: Wytgczone, Wigczone

Logo: Wytaczone, Witgczone

WDR: Wytaczony, Wigczony

Kodowanie: H.264, H.265



Tryb szybkiego przetgczania

W trybie czuwania przeciaggnij

palcem po ekranie w lewo i w prawo,

aby przetgczac sie miedzy trybami
nagrywania i fotografowania.

Fotografowanie

Video Still Burst Mode
g 9
IR Cut:Manual Audio Playback
Cme L
Video Lapse Record While Setup
Charging

i

Ustawienie fotografowania: Kliknij w menu a8 wybierz B . przewin w gore i
kliknij ikone ustawien, aby ustawic tryb fotograficzny.

Menu ustawien zdjec:

Wymiary zdjecia: 20M 5120X3840, 16M 4608X3456, 14M 4320X3240, 12M
4032X3024, 10M 3648X2736, 8M 3264X2448. 5M 2592X1944, 3M 2048X1536

Czas zdjec¢ z odstepem czasu: Wytgczony, 3 sekundy, 5 sekund, 10 sekund, 20

sekund.

Jakos$¢ obrazu: Premium, Standard, Economical

Oznaczenie daty: Wytgczone, Wigczone

Mode q X
Video Still Burst Mode
Cl & »

IR Cut:Manual Audio Playback

Cam Lt
Video Lapse Record While Setup
Charging




Zdjecia seryjne

Ustawienie zdjec seryjnych: kliknij w menu as i wybierz & .

Rozwin strone i kliknij ikone ustawien, aby ustawi¢ zdjecia seryjne.

Menu ustawien zdjec seryjnych:
Zdjecia seryjne: 3 ujecia, 5 uje¢, 10 ujec

Rozmiar zdjecia: 20M 5120X3840, 16M 4608X3456, 14M 4320X3240, 12M
4032X3024, 10M 3648X2736, BM 3264X2448, 5M 2592X1944, 3M 2048X1536
Jakos¢ obrazu: Premium, Standard, Economical

Oznaczenie daty: Wytgczona, Wtaczona

Przetgczanie trybu: Kliknij ikone, aby wybrac tryb automatyczny lub tryb reczny.

© LO [I=p)
Video Still Burst Mode
Ca 8 0]
IR Cut:Manual Audio Playback
Cme Tt
Video Lapse Record While Setup
Charging

Nagrywanie dzwieku

Ustawienie nagrywania dzwieku: Kliknij w menu a8, wybierz opcje nagrywania ‘!’
Przewin w gore i kliknij ikone ustawien, aby ustawi¢ nagrywanie dzwieku.

Menu ustawien nagrywania dzwieku:

Czas nagrywania: 3 minuty, 5 minut, 10 minut
Usuwanie biezgcych: Anuluj, Potwierdz
Format: Anuluj, Potwierdz

Mode X
Video Still Burst Mode
a9 9

IR Cut:Manual Audiz\p.,\ Playback

\Y/
Clame t

Video Lapse Record While Setup

Charging




Odtwarzanie

Kliknij w menu 88i wybierz Playback, aby wejé¢ do interfejsu odtwarzania ®.
Wybierz Playback Video i kliknij Play, aby rozpoczg¢ odtwarzanie filmu.

Usun ustawienia:
Usunh biezgce: Anuluj, Potwierdz

Usun wszystkie: Anuluj, Potwierdz e (0] (o]

Format: Anuluj, Potwierdz
Video Still Burst Mode
@ 8 9
IR Cut:Manual Audio Playbaﬂ],‘?
Cime e
Video Lapse Record While Setup
Charging

Film poklatkowy

Kliknij w menu 88, wybierz opcje Time Lapse Video Cii, a nastepnie kliknij ikone
ustawien, aby dostosowac ustawienia filmu poklatkowego.

Menu ustawien filmu poklatkowego (Time Lapse):

Nagrywanie poklatkowe: 1 sekunda, 2 sekundy, 5 sekund, 10 sekund, 30 sekund,
1 minuta

Rozdzielczos¢: 4K 30FPS, 2K 30FPS, 1296P 30FPS, 1080P 30FPS, 720P 30FPS
Nagrywanie w petli: wytgczone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut

Nagrywanie wstepne: wytgczone, wtgczone

Nagrywanie z op6znieniem: wytgczone, 5 sekund, 10 sekund, 15 sekund, 30

sekund

Oznaczenie daty: wytaczone, wigczone ‘ Mode X
Logo: wytgczone, wigczone
Video Still Burst Mode
I RO
IR Cut:Manual Audio Playback
Came 0
Video Lapse Record While Setup
N Charging

J




Nagrywanie podczas tadowania

Ustawienie nagrywania podczas tadowania: kliknij w menu @8, wybierz opcje
Recording While Charging Ex, a nastepnie kliknij ikone ustawien, aby wigczy¢
nagrywanie podczas tadowania.

Menu ustawien nagrywania podczas tadowania:

Rozdzielczos¢: 4K 30FPS, 2K 30FPS, 1296P 30FPS, 1080P 30FPS, 720P 30FPS
Nagrywanie w petli: wytgczone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut

Nagrywanie wstepne: wytgczone, wigczone

Opodznienie nagrywania: wytgczone, 5 sekund, 10 sekund, 15 sekund, 30 sekund
Oznaczenie daty: wytgczone, wigczone

Logo: wytgczone, wigczone

Uwaga: W trybie nagrywania podczas tadowania kamera automatycznie wigczy
sie i rozpocznie nagrywanie po podtgczeniu do zasilania, a po odtgczeniu zasila-
nia na okoto 5 sekund zakonczy nagrywanie i automatycznie sie wytgczy.

Video Still Burst Mode
& RO
IR Cut:Manual Audio Playback
Came 0
Video Lapse Record While Setup
Chargtiqg

Y,

Ustawienia parametréw systemowych

Kliknij w menu @8, przewin w gére i kliknij ikone ustawier &,

Ustawienie jezyka: wybierz odpowiednig wersje jezykowg

Data/czas: ustaw odpowiedni format czasu i daty zgodnie z regionem
Format: Anuluj, Potwierdz

Szybkie nagrywanie: wytgczone, wigczone

Wygaszacz ekranu: 30 sekund, 1 minuta, 3 minuty, 5 minut, wytgczony
Automatyczne wytgczanie zasilania: wytgczone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut.



Dzwiek przyciskow: wytgczone, wigczone

Czerwony i niebieski wskaznik: wytgczony, wigczony

Kolor: standardowy, czarno-biaty, automatyczny

Czestotliwos¢: 50Hz, 60Hz

Nazwa urzgdzenia: Nazwa ID urzadzenia moze zostaé¢ zmieniona
WIFI: WIFI SSID, hasto WIFI

GPS: wytgczony, wtgczony

GPS: wytgczony, wigczony, sprawdzenie sity sygnatu GPS
Ustawienia oswietlenia: wytgczone, wigczone

Ustawienie domysine: anuluj, potwierdz

Informacje o produkcie: model produktu, wersja oprogramowania, czas aktualiza-
¢ji, informacje o producencie.

Rozwigzywanie problemoéw

1) Kamera sie nie uruchamia.
Podtgcz kamere do zasilacza.

2) Jakim zasilaczem powinna by¢ tadowana kamera?
Kamera obstuguje tadowanie za pomocg zasilacza 5V 2A, moze by¢ réwniez tado-
wana za pomocg interfejsu USB komputera.

3) Czy kamera moze sie nagrzewac podczas uzytkowania?
Podczas prawidtowej pracy kamery moze sie nagrzewac. Zakres temperatury
roboczej wynosi od 10°C do 45°C.

4) Jakie sg statusy wskaznikow kamery?

Czerwony wskaznik stale Swieci: tadowanie (wskaznik gasnie po catkowitym nata-
dowaniu).

Niebieski wskaznik Swieci sie: urzadzenie wigczone.

Niebieski wskaznik miga: nagrywanie

Niebieski wskaznik miga raz: fotografowanie

Niebieski wskaznik miga szybko: WiFi jest wigczone (po potaczeniu z WiFi stale
Swieci na niebiesko)

5) Kamera nie odczytuje karty.

Przed pierwszym uzyciem karty micro SD nalezy pamietac o jej sformatowaniu.
Aby zachowac karte pamieci w prawidtowym stanie, nalezy jg regularnie formato-
wac.

Metoda formatowania: wtgcz menu ustawien, znajdz opcje formatowania i
potwierdz j3.

Uwaga: formatowanie wymaze wszystkie dane na karcie, nalezy wyeksportowac
filmy i zdjecia przed formatowaniem. Dane techniczne mogg zosta¢ poddane
aktualizacji. Nalezy traktowac rzeczywisty produkt jako wersje standardowa.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia kamery:

* Uzywaj kamery zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

* Unikaj stosowania produktu w ekstremalnych warunkach, takich jak nadmierna
wilgo¢, wysokie temperatury czy silny mréz, aby zapobiec trwatym uszkodzeniom.

* Montuj urzgdzenie wytacznie na stabilnych powierzchniach lub w odpowiednich
uchwytach, aby unikna¢ upadku.

* Unikaj czyszczenia obiektywu i ekranu ostrymi lub chemicznymi $rodkami, ktére
moga uszkodzi¢ powtoki ochronne.

* Jesli kamera jest wodoodporna, korzystaj z niej wytgcznie w zakresie gtebokosci i
warunkow okreslonych przez producenta. Przekroczenie tych limitéw moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Przed kazdym uzyciem w wodzie upewnij
sie, ze wszystkie uszczelki sg prawidtowo zamontowane i nie noszg oznak
uszkodzenia lub zuzycia.

* Montujgc kamere na pojazdach, ubraniach czy innych powierzchniach, upewnij sie,
ze jest ona stabilnie przymocowana, aby unikna¢ jej upadku lub zgubienia.

Zagrozenie dla dzieci:

* Kamery oraz akcesoria, takie jak akumulatory, przewody czy karty pamieci, nie sa
przeznaczone do obstugi przez dzieci.

* Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu sprzetu lub potknieciu drobnych elementdéw.

Ryzyko przegrzania:

* Podczas intensywnego uzytkowania kamery monitoruj jej temperature - w
przypadku przegrzania wytgcz urzadzenie i pozwdl mu ostygnac.

* Nie pozostawiaj kamery w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Zagrozenie porazeniem pradem:

* Jesli kamera wymaga zasilania przewodowego, upewnij sie, ze zrédto zasilania jest
zgodne z jej specyfikacja techniczna.
* Nigdy nie manipuluj przewodami ani portami urzadzenia mokrymi rekami.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

tacznosc bezprzewodowa
Ochrona danych:

* Jesli kamera oferuje funkcje facznosci bezprzewodowej, korzystaj wytacznie z
oficjalnych aplikacji producenta pobranych z zaufanych zZrédet.

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie kamery, aby chroni¢ jg przed potencjalnymi
zagrozeniami.

» Zabezpiecz dostep do kamery i aplikacji silnym hastem oraz wigcz
dwuskfadnikowe uwierzytelnianie, jesli jest dostepne.

Zarzadzanie dostepem:

* Kontroluj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ dostepu
do kamery.
» Ogranicz mozliwo$¢ parowania urzadzen tylko do uzytkownikéw, ktérym ufasz.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Podtfgczanie i konfiguracja:

* Przed pierwszym uzyciem skonfiguruj kamere zgodnie z instrukcjg obstugi,
upewniajac sie, ze wszystkie ustawienia sg dostosowane do planowanych
warunkéw uzytkowania.

* Jesli planujesz podtgczanie dodatkowych akcesoridw, takich jak mikrofony,
oswietlenie czy gimbale, upewnij sie, ze sg one kompatybilne z modelem kamery.

Przechowywanie i transport:

* Przechowuj kamere w odpowiedniej torbie lub etui ochronnym, aby zabezpieczy¢
ja przed uszkodzeniami mechanicznymi, zanieczyszczeniami i wilgocig.

» Transportuj kamere w odpowiednio zabezpieczonym bagazu, aby zapobiec jej
przemieszczaniu sie podczas transportu.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

* Regularnie czys¢ obiektyw i inne elementy kamery za pomoca miekkiej Sciereczki
lub dedykowanych srodkéw czystosci do sprzetu fotograficznego.

* Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem producenta - nie prébuj naprawia¢ kamery samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

» Zuzyte akcesoria, takie jak akumulatory czy uszkodzone elementy kamery, nalezy
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj kamery do odpaddédw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji awaryjnej moéc szybko oditgczy¢ urzadzenie od zZrédta zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng
przestrzeh min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i



atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé maksymalng zywotnosc
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie
w miejscu suchym, z dala od storca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Kamera osobista SJCAM A50 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://

Adres producenta: CASTELLANA 9144 / 28046 Madrid, es

Czestotliwo$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.


https://files.innpro.pl/lubluelu/6972476162213/doc
https://files.innpro.pl/lubluelu/6972476162213/doc

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRD$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

WWWw.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

TOP PLUS SOLUTION LTD. AVENUE
DE GENERAL 14

91460 Mende, Francja
topplusolutionltd@hotmail.com

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc¢

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otow (>0.002% Cd, Nie

>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.0412

Pojemnos¢ (mAh) 2250

Moc (kWh) 8.3 Wh (3.7V)


https://www.innpro.pl



